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LARRY (USA)  1X3
CRAIG (MEX) 21X

@
KEVIN (FRA)  FAULTS 12

Online with the trend.

TIME 15:3]

Sure Summer Games was great, but why stop there? Summer
Games |l will take you even farther with eight challenging, new
events. You and up to seven other contestants can compete in your
favorite individual event or go for it all in the grand competition. Some
events, like cycling, rowing and fencing even challenge you with
realistic head-to-head competition
First, decide which of the 18 different countries you're going to repre-
sent. Then, in true Olympic fashion, you will need the proper strategy
and mental toughness, not just speed and agility to excel in each of
the eight events. That's why we included a feature that lets you prac-
tice each event until you're ready for the real competition.
Remember, it's not too early to get ready for 1988. With the right diet,
proper training and lots of practice you just might make it. In the
meantime, put on your sweatsuit, grab that joystick and let Summer
Games |l give you eight new ways to Go For The Gold!
® Includes Cycling, Fencing, Kayaking, Triple Jump,
Rowing, High Jump, Javelin and Equestrian Events
@ Opening, Closing and Awards Ceremony With National
Anthems
Compete Against The Computer or Your Friends
Individual and Head-To-Head Competition
@ One to Eight Players

Sicher — die SUMMER GAMES waren groBartig — aber warum auf-

horen? SUMMER GAMES Il ist mit acht weiteren Disziplinen eine

neue Herausforderung!

Bis zu acht Mitspieler konnen in Ihrer Lieblingsdiziplin antreten —

oder im groBen Wettbewerb alles versuchen. In einigen Disziplinen

wie Radfahren, Rudern und Fechten gibt es sogar realistischen Wett-

bewerb untereinander.

Zunachst mussen Sie entscheiden, fiir welches von 18 Landern Sie

antreten wollen. In bester olympischer Tradition brauchen Sie dann

Strategie und Zahigkeit, nicht nur Schnelligkeit und Beweglichkeit,

um in jeder der acht Sportarten voranzukommen. Darum kénnen Sie

zunachst in jeder Disziplin trainieren, bis Sie fit fur den Wettbewerb

sind.

Es ist nie zu frah, mit den Vorbereitungen fiir 1988 zu beginnen. Mit

der richtigen Diat, vernunftigem Training und viel Ausdauer kdnnen

Sie es schaffen! Also — ziehen Sie Ihren Trainingsanzug an, nehmen

Sie den Joystick und lassen Sie sich von SUMMER GAMES Il acht

neue Wege zum Gold zeigen!

® Eréffnungs-, SchiuB und Medaillenzeremonien mit
Nationalhymnen

® Wettbewerb gegeneinander oder gegen den Computer

® Sie treten allein oder gegen einen Gegner an

1 - 8 Spieler
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[Gniine with the trend.

Strategy Games for the Action-Game Player.
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